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POBUDE

Odbor za drzavljanske svobosc¢ine, pravosodje in notranje zadeve poziva Odbor za
proracunski nadzor kot pristojni odbor, da v svoj predlog resolucije vkljuci naslednje pobude:

1.

je seznanjen z ugotovitvami Racunskega sodisca, da letni racunovodski izkazi Evropske
agencije za upravljanje in operativno sodelovanje na zunanjih mejah drzav clanic
(Frontex) v vseh pomembnih vidikih odrazajo njen finan¢ni polozaj z dne 31. decembra
2013 ter poslovne dogodke in denarne tokove za proracunsko leto, ki se je takrat
koncalo, z izjemo teZav v zvezi s transakcijami, povezanimi z nepovratnimi sredstvi v
letu 2013 na podro¢ju skupnih operacij na kopnem/ morju/ v zraku, in da so z
racunovodskimi izkazi povezane transakcije agencije Frontex za proracunsko leto 2013
z vseh pomembnih vidikov zakonite in pravilne;

je seznanjen z mnenjem Racunskega sodis¢a, da so revizijski dokazi o zakonitosti in
pravilnosti transakcij, povezanih z nepovratnimi sredstvi, na podrocju skupnih
kopenskih/morskih/zra¢nih dejavnosti Se vedno nezadostni, vendar da mozni ucinki tega
poloZaja niso ve¢ splo$ni, v nasprotju s prejSnjim letom; zato pozdravlja, da je agencija
FRONTEX od junija 2013 vzpostavila popolnejsi sistem predhodnih preverjanj za
sporazume o nepovratnih sredstvih;

poudarja, da Ceprav vecletna narava dejavnosti agencije Frontex in pove€ano tveganje
za nepredvidene dogodke predstavljajo poseben izziv glede nacrtovanja in izvrSevanja
letnega proracuna, je Se vedno mogoce izboljSati proracunski nadzor, da bi zmanjsali
obseg prenosov;

je seznanjen s pripombami Racunskega sodisca, v skladu s katerimi bi z globalnim
sporazumom o sedeZzu z drzavo Clanico gostiteljico povecali preglednost pogojev, v
katerih poslujejo agencija in njeno osebje; je seznanjen z odgovorom agencije Frontex,
da na eni strani potekajo razprave s poljskimi organi, na drugi strani pa, da se
spremljanje in popravni ukrepi, ki jih je treba sprejeti v zvezi s tem, le v omejenem
obsegu nana$ajo na pooblastila agencije;

v sploSnem meni, da bi se bilo treba dodatno osredotociti na vzpostavitev dobrega
finan¢nega upravljanja agencije, in sicer gospodarnosti, uspesnosti in u¢inkovitosti pri
porabi sredstev za izvajanje pristojnosti centra.
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